
AGREEMENT BETWEEN THE WORLD HEALTH ORGANIZATION 
AND THE INTERNATIONAL ATOMIC ÎSMERGÏ AGENCY 

On 12 June 195S, the Eleventh World Health Assembly adopted resolution 
WHA11.50 entitled "Peaceful uses of atomic energy". Paragraph 2 of the said 
resolution reads: 

"REQUESTS the Director-General, in the light of the concern of 
governments about duplication and overlapping, to expedite negotiations 
with the International Atomic Energy Agency looking toward the preparation 
of a draft agreement of co-operation between Ш ) and IAEA in those fields 
of mutual interest to both organizations, for eubmission to the Twelfth 
World Health Assenblyi" 

During its twenty-second session, the Executive Board adopted resolution 
EB22.R22, the terms of which are as follows: 

"The Executive Board, 

Considering resolution WHA11.50, adopted by the Eleventh World Health 
Assembly, requesting the Executive Board to establish a committee to be 
available for consultation by the Director-General in his further nsgotiatione 
with the designated representatives of the International Atomic Energy Agency 
in preparing a final draft agreement j and 

Bearing in mind resolution EB19.R2, adopted by the Executive Board at 
its nineteenth session̂  authorizing the Director-General to initiate 
discussions with a view to concluding an agreement between the World Health 
Organization and the International Atomic Energy Agency on the basis of the 
agreements entered into between WHO and the specialized agencies, 

1. ESTABLISHES a consultative committee to be known as the Consultative 
Committee on the WHO/lAEA Agreement and composed of five members and. two 
alternatess 

2. APPOINTS Dr E. J. Y. Aujaleu, Sir John Charles, Dr H. van Zile H^de, 
Dr M. M. Penido and Dr T. R. Tewari as members of this consultative committee, 
and Dr P. E. Moore and Dr A. H. Radji as alternates| 
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DECIDES that between sessions of the Board the opinions of the whole 
Board in the negotiations on the WHO/IAEA agreement can be obtained by 
correspondence, that the Director-General shall seek those views through 
correspondence with all members of the Board, and that the replies so 
obtained shall be made available to the Consultative Committee when it is 
consulted by the Director-General on his negotiations on the WHO/IAEA 
agreement. / 

The negotiations which the Director-General was authorized toфеп were pursued 
C° n C l U d e d l n t h e o f the Executive Board resolution EB19.R21 authorizing 

the Director-General to initiate discussions "with a view to concluding an agreement 
between the two organizations on the basis of the agreements entered into between Ш 0 
and the specialized agencies". These terms of resolution EB19.R2 were, in fact, 
incorporated in the Tenth World Health Assembly's resolution WHA10.21.1 

The text of the draft agreement prepared by the Secretariats of the two 
Organizations is given in an annex to this present document. It gave rise to 
lengthy discussions which centred essentially around Article I defining the 
respective fields of action of the two parties in the light of the existence of 
i d e n t i C a l m a n d a t e s' i n f i e l d s o f c o � � interest, given to the two Organizations 
concerned by their respective Constitutions. 

' m i S d r a f t a s r e e m e n t w a s communicated by ciroular letter of 1 8 September 1958 

to ail members of the Executive Board in order that they might submit any remarks 
they might deem to be useful, for eventual transmission by the Director-General to 
the consultative committee set up under the terms of the above-mentioned resolution 
EB22.R22. An addendum to this present document will report on the replies received 
up to the date of the Board meeting. 

This same draft agreement was also submitted by the Director-General of IAEA to 
the two competent bodies of that Agency, i.e. the Board of Governors and the General 
Conference, at their session in September 1958. Both these bodies unanimously 
approved the text of the draft agreement which is now submitted for the examination 
of the Executive Board. 
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Article XVIII of the Agreement between the United Nations and the World 
Health Organization reads as follows: 

_ "The World Health Organization agrees to inform the Council 
/Economic and Social/' of any formal agreement between the Organization 
and any other specialized agency, intergovernmental organization or 
non-governmental organization and in particular agrees to inform the 
Council of the nature and scope of any such agreement before it is 
concluded.tT 

In application of the last part of this provision, the Director-General has 
communicated the text of the draft agreement between the International Atomic 
Energy Agency and the World Health Organization to the Secretary-General of the 
United Nations, for his information. A similar communication was made earlier* 
by the Director-General of the IAEA. 



ANNEX 

AGREEMENT BETWEEN THE INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY 
AND THE WORLD HEALTH ORGANIZATION 

Article I 

Co-operation and Consultation 

1. The International Atomic Energy Agency and the World Health Organization agree 
that, with a view to facilitating the effective attainment of the objectives set 
forth in their respective constitutional Instruments, within the general framework 
established by the Charter of the United Nations, they will act in close 
co-operation with each other and will consult each other regularly lrx regard to 
matters of common interest. 

2. In particular, and in accordance with the Constitution of the World Health 
Organization and the Statute of the International Atomic Energy Agency and its 
agreement with the United Nations together with the exchange of letters relating 
thereto, and taking into account the respective co-ordinating responsibilities of 
both Organizations, it is recognized by the World Health Organization that the 
International Atomic Energy Agency has the primary responsibility for encouraging, 
assisting and co-ordinating research on, and development and practical application 
of, atomic energy for peaceful uses throughout the world without prejudice to the 
right of the World Health Organization to concern itself with promoting, developing, 
assisting and oo-ordinating international health work, including research, in all 
its aspects. 

5. Whenever either Organization proposes to initiate a programme or activity on 
a subject in which the other Organization has or may have a substantial interest, 
the first party shall consult the other with a view to adjusting the matter by 
mutual agreement. 
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Annex 
Article II 

Reciprocal Representation 

1. Representatives of the World Health Organization shall be invited to attend 
the General Conference of the International Atomic Energy Agency and to participate 
without vote in the deliberations of that body and of its subsidiary organs (e.g. 
commissions and committees) with respect to items on their agenda in which the 

• •- • . • • . . . - . . . . . . 

World Health Organization has an interest. 

2. Representatives of the International Atomic Energy Agency shall be invited to 
attend the World Health Assembly and to participate without vote in the deliberat-
ions of that body and of its subsidiary orgens (.e.g. commissions and committees) 
With respect to items on their agenda in which the International Atomic Energy 
Agency has an interest. 

3. Representatives of the World Health Organization shall be invited as 
appropriate to attend meetings of the Board of Go'ernors of the International 
Atomic Energy Agency and to participate without vote in the deliberations of that 
î>ody and of its commissions and committees with respect to items on their agenda 
in which the World Health Organization has an interest. 

4. Representatives of the International Atomic Energy Agency shall be invited as 
appropriate to attend meetings of the Executive Board of the World Health Organiz-
ation and to participate without vote in the deliberations of that body and of its 
commissions committees with respect to items on their agenda in which the 
International Atomic Energy Agency has an interest. 

5. Appropriate arrangements shall be made by agreement from time to -time for the 
reciprocal representation of the International Atomic Energy Agency and the World 

л. 

Health Organization at other meetings convened under their respective auspices 
which consider matters in which the other organization has an interest. 
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Annex 

Article III 

Exchange of Information and Documents 
,,-r- - ' - — - — — . — • - - - - - . 一 - — — — — — -

1. The International Atomic Energy Agency and the World Health Organization 
recognize that they may find it necessary to apply certain limitations for the 
safeguarding of confidential information furnished to them. They therefore agre» 
that nothing in this agreement shall be construed as requiring either of them to 
furnish such information as would, in the judgèment of the party possessing the 
information, constitute a violation of the confidence of any of its Members or 
anyone from whom it has received such information or otherwise interfere with the 
orderly conduct of its operations. 

2. Subject to such arrangements as may be necessary for the safeguarding of con-
fidential material, the Secretariat of the International Atomic Energy Agency and 
the Secretariat of the World Health Organization shall keep each other fully 
informed concerning all projected activities and all programmes of work which may 
be of interest to both parties. 
3. The Director-General of the World Health Organization and the Director-General 
of the International Atomic Energy Agency or their representatives shall, at the 
request of either party, arrange for consultations regarding the provision by 
either party of such special information as may be of interest to the other party. 

Article IV 

proposal of Agenda Items 

After sueh preliminary consultations as may be necessary, the World Health 
erganization shall include on their provisional agenda of its Assembly or its 
Executive Board items proposed to it by the International Atomic Energy Agency. 
Similarly, the International Atomic Energy Agency shall include on the provisional 
agenda of its General Conference or its Board of Governors items proposed by the 
World Health erganization. Items submitted by either party for consideration by 
the other shall be accompanied by an explanatory memorandum. 



Annex 

Article V 

Co-operation between Secretariats 
_n III «III _• •_ • • I _ • I • i • I I • 1 1 1 1 

The Secretariat of the International Atomic Energy Agenoy and the Secretariat 
of the World Health Organization shall maintain a close working relationship in 
accordance with such -arrangements as may have been agreed upon from time to time 
between the directors-General of both organizations. In particular, Joint 
committees may be convened when appropriate to consider questions of substantive 
Interest to both parties. 

Article VI 

Technical and Administrative Co-operation 

1. The International Atomic Energy Agency and the World Health Organization agree 
to consult each other from time to time regarding the most efficient use of 
personnel and resources and appropriate methods of avoiding the establishment лп<1 
operation of competitive or overlapping facilities and services. 

2. The International Atomic Energy Agency and the World Health Organization 
agree that the measures to be taken by them, within the framework of any general 
arrangements for co-operating in regard to personnel matters which are made by the 
United Nations, will ineludej 

(a) measures to avoid competition in the recruitment of their personnel 
and 

(b) measures to facilitate interchange of personnel on a temporary or 
permanent basis, in appropriate cases, in order to obtain the maximum 
benefit from their services, making due provision fwr the protection of the 
seniority, pension and other rights of the personnel concerned. 



Article VII 

Statistical Services 

In view of the desirability of maximum co-operation in the statistical field 
and of minimizing the burdens placed on national governments and other organizations 
from which information may be collected, the International Atomic Energy Agency 
and the World Health Organization undertake, bearing in mind the general arrange-
ments for statistical co-operation made by the United Nations, to avoid imdesirable 
duplication between them with respect to the collection, compilation and publicat-
ion of statistics, to consult with each other on the most efficient use of 
information, resources, and technical personnel in the field of statistics and in 
regard to all statistical projects dealing with matters of common interest. 

Article VIII 

Financing of Special Services 
m III M • •• I l-T -1Д HI • I r ~~I— - -- • • • ••- •»• •! •• ^ ― 

If compliance with a request for assistance made by either organization to the 
other involves or would involve substantial expenditure for the organization^com-
plying with the request, consultation shall take place with a view to determining 
the most equitable manner of meeting such expenditure. 

Article IX 

Regional and Branch Offices 

The World Health Organization and the International Atomic Energy Agency agree 
to eonsult together with a view, where practicable, to entering into co-operative 
arrangements as to the use by either organization of the premises, staffing and 
common services of regional and branch offices which the other has already 
established or may establish later. 



EB23/15 
page Ç 

Annex 

Article X 

Implementation o_f jbhe Agreement 

The Director-General of the International Atomic Energy Agency and the 
Director-General of the World Health Organization may enter into such arrangements 
for the Implementation of this agreement as may be found desirable in the light of 
the operating experience of the two Organizations. 

Article XI 

Notification to the United Nations and Piling and Recording 
» i »n я — i _ _ _ i. i m i 丨• • •• »__ • ti • I - i i i i • • •--』.• • i一 il i •_ •丨丨.i i ' 11 " 1 » 111 • _ 

1. in accordance with their respective agreements with the United Nations, the 
International Atomic Energy Agency and the World Health Organization will inform 
the United Nations forthwith of the teros of the present agreement. 

2. On the coming Into force of this agreement it will be submitted to the 
Secretary-General of the United Nations for filing and recording in aeoordance with 
the existing regulations of the United Nations, 

Article XII 

Revision and Termination 

1. This agreement shall be subject to revision by agreement between the World 
Health Organization and the International Atomic Energy Agency on the request of 
either party. 

2. If agreement on the subject of revision cannot be reached, the agreement may 
be terminated by either party en � 1 December of any year by notice given to the 
other party not later than 350 June of that year. 

Article XIII 

Entry into Force 
i hi- _ 丨 , • - _ _ • — • “ 

This agreement shall come into force on its approval by the General Conference 
of the International Atomic Energy Agency and by the World Health Assembly. 
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AQRHSMÈNT Н Ш Ш THS WORLD HEALTH GRQàNIZATION Л1Ф 
THE INTSRHiiTIOTAL ATOMIC ENSRQÎ AGENCY 

This addendum contains the replias received from members of the Board to the 
circular lettar of 18 September 1958 communicating the draft agreement between Ш О 
and the International Atomic Energy Agency, as follows: 

1. LSTTSR DATED 16 ОСТОВА 1958 FROM SIR JŒN CHALIES TG ГШЕ 
DIRaiCTOil-GffláML 

"Further � my letter of 2Л September, I am new writing to зау that 
I have no comments on the draft agreement between the International Atomic 
Energy Agency and WHO. I understand that the agreement has now besn 
ratified by the General Jonference of the IAEA." 

2. LETTER DATED 31 OOTOBSR 1958 FROM P册I3S0Ü E. A. .MJJALSÜ TO TH3 
DIRSOTOñ-OSí̂ RilLl 

"I thank you very muoh ÎUc hearing coimnunicated to me the text of the 
Draft Agreemsnt to be concluded between the World Health Organization and 
the International Atomic Energy Agency. 

This draft, ̂ lich.I have examined with great interest, seems excellent 
to me, and I have no particular rsmarks to make thereon," 

3. LSTTSR DÁT3D 20 NOVEMBER 1958 FROM DR LS V;iN Ш Ш TO THE 
DlfiâCTOR-GSMÏRiiL1 

"I have the honour to acknowledge receipt of ycur letter of 
18 September 1958 and of the Draft Agreement between the International 
Atomic Energy Agency and the World Health Organization. 

1 Translation frcwi the French original 
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In view of .the care with which It has been worded, the draft does 
not call for any lengthy comment. However, with reference to paragraph 3 
0f the Executive Board resolution EB19.H2, I have the honour to submit the 
following suggestions: 

(1) Paje 2, para. 5s I suggest the addition after 'by agreement . . . 
of the following"words; 'between the Pirectors-General of the two 
Organizations, or their representatTves', which phrase is already used in 
the AgreemenVs'Fetween WHO and 'ÚNESCO and would make the text more precise. 

(2) Page Article VIIIs /applies to French text onl¿7". 

(5) Pa^e Article Xs 工 suggest the insertion between 'such' and 
•arrangements''* of the word '"supplementary'. This is the wording used in 
the Agreements between WHO añílhé^ited Nations, ILO, FAO and UNESCO and 
would make the text more precise. 

(4) � � � , A r t i c l e XI, para. 1; I suggest: 

(a) Replacement of 'the United Nations1 by the Economic and Social 
Council of the United Nations'， so as to 1эе in conForraity with Article XVIII 
of the A^e^'eívTbetweeñ "thTunited Nations and WHO. In my opinion, the 
proposed wording would not be at variance with the Regulations of the • 
International Atomic Energy Agency. Moreover, in the Agreements between 
WHO and the other specialized agencies (ILO, UNESCO, РАО) the term 
•Economie and Social Council' is the one used. 

(b) /Applies to French text only/. 

(5) Article XII, para, 2s In my opinion, six months' notice would 
be a little long. I suggest that notice should be given not later than 
30 September \j> months) for termination of the Agreement on 51 December of 
the same year, as has already been done in the Agreements between WHO and 
the other specialized agencies (ILO, UNESCO)." 


